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ỦY BAN NHÂN DÂN               
TỈNH PHÚ THỌ 

Số: 06/CT-UBND 

 CỘNG HÒA XÃ HỘI CHỦ NGHĨA VIỆT NAM 
ðộc lập - Tự do - Hạnh phúc 

Phú Thọ, ngày 17 tháng 5 năm 2011 

CHỈ THỊ 

Về việc tăng cường công tác quản lý Nhà nước ñối với hoạt ñộng viện trợ phi chính 
phủ nước ngoài trên ñịa bàn tỉnh Phú Thọ 

Hiện nay, trên ñịa bàn tỉnh Phú Thọ có 34 tổ chức phi chính phủ nước ngoài 
(PCPNN) của các nước Pháp, Ý, Mỹ, Bỉ, Úc, Hàn Quốc, Nhật Bản và một số nước khác 
ñang có dự án hoạt ñộng trên các lĩnh vực như: Phát triển y tế, giáo dục, văn hóa, cứu trợ 
khẩn cấp; phát triển nông nghiệp, nước sạch và vệ sinh môi trường, xóa ñói giảm nghèo, 
nâng cao kiến thức người dân... Hoạt ñộng của các dự án PCPNN ñã trực tiếp hỗ trợ cho 
các ñối tượng thụ hưởng trên ñịa bàn tỉnh, góp phần ổn ñịnh ñời sống, phát triển kết cấu 
hạ tầng, giải quyết tốt hơn các vấn ñề an sinh xã hội, nâng cao trình ñộ dân trí của nhân 
dân trên ñịa bàn tỉnh. Tuy nhiên, trong thời gian qua ñã xuất hiện một số tổ chức vào 
thăm quan, tìm hiểu tình hình thực tế tại những vùng cấm, vùng nhạy cảm về an ninh; 
một số tình nguyện viên nước ngoài tới trợ giúp cho các cơ quan, ñơn vị trong tỉnh 
không có chuyên môn phù hợp với công việc; một số dự án chưa mang lại hiệu quả theo 
tiêu chí, mục tiêu dự án tài trợ; công tác quản lý, vận hành một số công trình sau ñầu tư 
chưa thật sự hiệu quả; sự tuân thủ, phối hợp giữa các tổ chức PCPNN với các cơ quan 
chức năng của tỉnh và các ñơn vị liên quan trong công tác nghiệm thu, bàn giao công 
trình, trong công tác xuất nhập cảnh ñôi khi còn chậm muộn hoặc chưa ñúng theo quy 
trình, thủ tục quy ñịnh; công tác thông tin, báo cáo của một số tổ chức PCPNN chưa 
thực sự nghiêm túc, ñầy ñủ theo mẫu, chưa ñúng thời gian quy ñịnh. Tình trạng trên ñã 
gây nhiều khó khăn, vướng mắc trong công tác theo dõi, kiểm tra, chấn chỉnh và xử lý 
các hoạt ñộng PCPNN trên ñịa bàn dẫn ñến hoạt ñộng của một số tổ chức PCPNN bị 
buông lỏng, nhiều bất cập. ðể tăng cường công tác quản lý Nhà nước ñối với hoạt ñộng 
viện trợ PCPNN trên ñịa bàn tỉnh Phú Thọ, ñồng thời tiếp tục triển khai thực hiện 
nghiêm túc Nghị ñịnh số 93/2009/Nð-CP, ngày 22/10/2009 của Chính phủ và Thông tư 
số 07/2010/TT-BKH, ngày 30/3/2010 của Bộ Kế hoạch & ðầu tư hướng dẫn về Quy chế 
quản lý và sử dụng viện trợ PCPNN, Chủ tịch Ủy ban nhân dân tỉnh chỉ thị: 

1. Văn phòng UBND tỉnh (Phòng Ngoại vụ): 

- Chủ trì, phối hợp với các sở, ban, ngành chức năng có liên quan, Ủy ban nhân dân 
các huyện, thành, thị tiến hành rà soát, kiểm tra, ñánh giá tình hình hoạt ñộng thực tế của 
các tổ chức PCPNN ñang có chương trình, dự án thực hiện trên ñịa bàn tỉnh, trên cơ sở 
ñó tham mưu cho UBND tỉnh ban hành quy chế, biện pháp nhằm chấn chỉnh, kiểm soát 
chặt chẽ các hoạt ñộng thu hút, vận ñộng, quản lý các dự án và phi dự án viện trợ của 
các tổ chức PCPNN trên ñịa bàn tỉnh. Chủ trì, tham mưu trong việc ñánh giá, nhận xét 
và ñề xuất việc gia hạn, sửa ñổi, bổ sung hoặc hủy bỏ giấy phép hoạt ñộng của các tổ 
chức PCPNN trên ñịa bàn tỉnh. 
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- Hướng dẫn các cơ quan, ñơn vị trong việc tiếp xúc, quan hệ với các tổ chức 
PCPNN, các cá nhân làm việc cho các tổ chức PCPNN; làm ñầu mối cho các hoạt ñộng 
vận ñộng, tiếp nhận vốn viện trợ (kể cả thông qua dự án và phi dự án, quà tặng v.v...), 
trong hoạt ñộng của các tổ chức PCPNN liên quan ñến hỗ trợ nhân ñạo. Tham mưu cho 
UBND tỉnh trong công tác phê duyệt các chương trình, dự án; tham mưu cho UBND 
tỉnh xử lý, chấn chỉnh hoạt ñộng PCPNN trên ñịa bàn tỉnh ñảm bảo ñúng quy ñịnh của 
pháp luật hiện hành. ðịnh kỳ tổng hợp báo cáo Bộ Ngoại giao và Ủy ban Công tác về 
các tổ chức PCPNN về hoạt ñộng PCPNN trên ñịa bàn tỉnh. Giúp UBND tỉnh kiểm tra, 
ñôn ñốc thực hiện Chỉ thị này. 

2. Sở Kế hoạch và ðầu tư: 

- Chủ trì, phối hợp với Văn phòng UBND tỉnh (Phòng Ngoại vụ) tổ chức thẩm ñịnh 
những dự án và tham vấn các cơ quan, ñơn vị liên quan về các chương trình, dự án và 
tham vấn các cơ quan, ñơn vị liên quan về các chương trình, dự án viện trợ PCPNN. Dự 
án viện trợ phải ñược phê duyệt không ñúng thẩm quyền, không ñúng thời gian thực 
hiện sẽ không có hiệu lực thi hành (trường hợp dự án ñang triển khai thì phải ñình chỉ 
hoạt ñộng) và thẩm ñịnh lại theo quy ñịnh. Sau khi dự án ñược duyệt, quyết ñịnh phê 
duyệt (kèm theo tài liệu, hồ sơ liên quan) phải ñược các tổ chức PCPNN gửi ñến các cơ 
quan chức năng ñúng thời gian quy ñịnh. 

- Chủ trì, tham mưu cho UBND tỉnh có văn bản hướng dẫn, ñôn ñốc các sở, ban, 
ngành, ñoàn thể; UBND các huyện, thành, thị của tỉnh thực hiện nghiêm chỉnh chính 
sách, pháp luật liên quan ñến công tác PCPNN của ðảng và Nhà nước (trước mắt hướng 
dẫn, ñôn ñốc việc thực hiện nghiêm túc Nghị ñịnh số 93/2009/Nð-CP của Chính phủ và 
Thông tư số 07/2010/TT-BKH của Bộ Kế hoạch và ðầu tư hướng dẫn về Quy chế quản 
lý và sử dụng viện trợ PCPNN). ðịnh kỳ tổng hợp báo cáo Tỉnh ủy - HðND - UBND 
tỉnh, báo cáo Bộ Kế hoạch & ðầu tư, Bộ Tài chính về công tác PCPNN trên ñịa bàn 
tỉnh. 

3. Công an tỉnh: 

- Chủ trì, phối hợp với Văn phòng UBND tỉnh (Phòng Ngoại vụ) và các cơ quan 
chức năng liên quan theo dõi tình hình hoạt ñộng của các tổ chức PCPNN nhằm ñảm 
bảo công tác an ninh cho các cá nhân, tổ chức hoạt ñộng trên ñịa bàn tỉnh; chủ ñộng, 
phối hợp với các cơ quan chức năng ngăn ngừa các hoạt ñộng gây mất an ninh, an toàn 
xã hội, ảnh hưởng tới các vấn ñề nhạy cảm tôn giáo, dân tộc và các vấn ñề khác; phối 
hợp chặt chẽ với các cơ quan chức năng trong việc ñánh giá, nhận xét và ñề xuất việc gia 
hạn, sửa ñổi, bổ sung giấy phép hoạt ñộng của các tổ chức PCPNN trên ñịa bàn tỉnh. 

- Tăng cường trao ñổi thông tin, liên lạc với các cơ quan chức năng về hoạt ñộng 
của các tổ chức PCPNN trước và trong khi vào ñịa bàn tỉnh; phối hợp tham gia giám sát 
các hoạt ñộng của các tổ chức PCPNN và việc tiếp nhận, sử dụng viện trợ PCPNN trên 
ñịa bàn tỉnh, ñặc biệt chú trịng tới khía cạnh tác ñộng ñến an ninh chính trị và trật tự an 
toàn xã hội của việc tiếp nhận và sử dụng các khoản viện trợ PCPNN; tiến hành các 
nhiệm vụ theo thẩm quyền khi phát hiện dấu hiệu vi phạm pháp luật liên quan ñến việc 
tiếp nhận và sử dụng các khoản viện trợ PCPNN trên ñịa bàn tỉnh. 
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4. Sở Tài chính: Chủ trì, phối hợp với Văn phòng UBND tỉnh (Phòng Ngoại vụ), 
Sở Kế hoạch và ðầu tư và các sở, ban, ngành, ñoàn thể, Ủy ban nhân dân các huyện, 
thành, thị theo dõi và tổng hợp các nguồn viện trợ PCPNN trên ñịa bàn tỉnh và phản ánh 
kịp thời vào các nguồn thu ngân sách trên ñịa bàn ñể theo dõi và  quản lý. 

5. Các sở, ban, ngành, ñoàn thể; Ủy ban nhân dân các huyện, thành, thị: 

- ðẩy mạnh công tác ñối ngoại nhân dân (thông qua các tổ chức PCPNN) nhằm 
nâng cao vị thế của Việt Nam nói chung và tỉnh Phú Thọ nói riêng ñối với quốc tế, làm 
tốt công tác nghi lễ ñón tiếp các tổ chức PCPNN vào ñịa bàn. Chủ trì, chỉ ñạo cơ sở tiếp 
nhận, vận hành và sử dụng các công trình viện trợ PCPNN; chịu trách nhiệm về công tác 
duy tu, bảo trì, bảo dưỡng công trình sau ñầu tư trên ñịa bàn hoặc của ngành. Tổng hợp 
báo cáo toàn bộ các hoạt ñộng, các dự án viện trợ PCPNN ñã thực hiện trong 6 tháng, 
hàng năm và các dự án ñã kết thúc trên ñịa bàn hoặc của ngành (trước ngày 15/6 và ngày 
15/12) về Sở Kế hoạch và ðầu tư ñể tổng hợp, báo cáo với UBND tỉnh theo quy ñịnh. 

- Có trách nhiệm báo cáo và xin ý kiến chỉ ñạo của UBND tỉnh về tất cả các nguồn 
viện trợ PCPNN trước khi tiếp nhận. Phối hợp chặt chẽ, cung cấp thông tin ñầy ñủ với 
các cơ quan chức năng của tỉnh và các ñoàn công tác ñến thăm, kiểm tra, giám sát hoạt 
ñộng của các tổ chức PCPNN trên ñịa bàn. Phối hợp làm tốt công tác tham gia thẩm 
ñịnh các chương trình, dự án viện trợ PCPNN vào ñịa bàn. Nghiêm túc thực hiện chính 
sách, pháp luật liên quan ñến công tác PCPNN của ðảng và Nhà nước (trước mắt thực 
hiện nghiêm túc Nghị ñịnh số 93/2009/Nð-CP của Chính phủ ngày 22 tháng 10 năm 
2009 của Chính phủ và Thông tư số 07/2010/TT-BKH của Bộ Kế hoạch và ðầu tư ngày 
30 tháng 3 năm 2010 hướng dẫn về Quy chế quản lý và sử dụng viện trợ PCPNN. 

Chủ tịch Ủy ban nhân dân tỉnh yêu cầu các sở, ban, ngành; Ủy ban nhân dân các 
huyện, thành, thị; các cơ quan, ñơn vị, tổ chức liên quan có trách nhiệm tổ chức quán 
triệt và triển khai thực hiện nghiêm túc Chỉ thị này. 

      KT. CHỦ TỊCH 
      PHÓ CHỦ TỊCH 

Nguyễn Ngọc Hải (ðã ký) 
 


